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8. Encarece a todos los Estados que se abstengan
de toda colaboracién con Portugal que entrafie el uso
de cualquiera de los territorios bajo su dominacién para
fines militares;

9. Exhorta a todos los Estados a que adopten inme-
diatamente todas las medidas posibles para:

a) Poner fin a todas las actividades que contribuyen
a la explotacién de los territorios bajo dominacién por-
tuguesa y de sus pueblos;

b) Disuadir a sus nacionales y a las sociedades bajo
su jurisdiccién de realizar transacciones O arreglos que
contribuyan a la dominacién de Portugal sobre dichos
territorios;

¢) Impedir que Portugal participe en nombre de
Angola y Mozambique en tratados o acuerdos bilate-
rales o multilaterales, particularmente en los relativos al
comercio exterior de los productos de esos territorios;

10. Sefiala a la atencién del Consejo de Seguridad,
habida cuenta de la situacién explosiva resultante de
la politica de Portugal en los territorios coloniales bajo
su dominacion y de sus constantes provocaciones con-
tra los Estados africanos independientes que limitan con
esos territorios, y en vista del claro desprecio de Por-
tugal por las resoluciones pertinentes de las Naciones
Unidas, particularmente las resoluciones 312 (1972)
y 322 (1972) del Consejo, la necesidad urgente de
adoptar, como asunto prioritario, todas las medidas
eficaces posibles para lograr la plena y rdpida aplica-
cién de la resolucién 1514 (XV) de la Asamblea Ge-
neral y de las decisiones conexas de las Naciones
Unidas;

11. Pide al Secretario General que observe el curso
de la aplicacién de la presente resolucién e informe
sobre ello a la Asamblea General en su vigésimo nove-
no periodo de sesiones;

12. Invita al Secretario General a que, teniendo pre-
sente la urgente necesidad de movilizar la opinién
publica mundial contra la criminal guerra de represion
que libra el Gobierno de Portugal contra los pueblos de
los territorios bajo su dominacidn, siga tomando medi-
das eficaces y concretas por todos los medios de infor-
macién a su alcance para dar amplia y continua publi-
cidad a la critica situacién reinante en €sos territorios
y a la heroica lucha de sus pueblos por la libertad y la
independencia;

13. Decide mantener continuamente en estudio la
situacién en esos territorios e incluir en el programa de
su vigésimo noveno periodo de sesiones un tema titu-
lado “Cuestion de los territorios bajo dominacién por-
tuguesa’”.

2198a. sesion plenaria
12 de diciembre de 1973

3114 (XXVIHI). Creacion de la Comisién Inves-
tigadora sobre las matanzas que segun se
informa se han cometido en Mozambique

La Asamblea General,

Profundamente preocupada por las informaciones so-
bre matanzas en Mozambique,

Recordando el consenso aprobado el 20 de julio de
1973 por el Comité Especial encargado de examinar la
situacién con respecto a la aplicacion de la Declaracién

sobre la concesién de la independencia a los paises y
pueblos coloniales®®, en que el Comité Especial hizo
hincapié en que el Gobierno de Portugal debia permitir
una investigaciéon completa e imparcial de las atrocida-
des sobre las que se habia informado,

Convencida de 1a urgente necesidad de tal investiga-
¢ién internacional,

1. Decide crear una Comisién Investigadora sobre
las matanzas que segln se informa se han cometido en
Mozambique, de caracter representativo, compuesta de
cinco miembros que serdn designados por el Presidente
de la Asamblea General tras celebrar las consultas pro-
cedentes con los Estados Miembros;

2. Encarga a la Comisién Investigadora que efectie
una investigacion de las atrocidades comunicadas, que
redna informaciones de todas las fuentes pertinentes,
que solicite la cooperacién y la asistencia del movi-
miento de liberacién nacional y que presente sus con-
clusiones a la Asamblea General a la brevedad posible;

3. Pide al Gobierno de Portugal que coopere con
la Comision Investigadora y le otorgue todas las facili-
dades necesarias para que pueda llevar a cabo su man-
dato.

2198a. sesién plenaria
12 de diciembre de 1973

* *

El Presidente de la Asamblea General informé ulteriormente
al Secretario General? de que, en cumplimiento del pdrrafo 1
de la resolucién supra, habia designado los miembros de la
Comisién Investigadora sobre las matanzas que segin se in-
forma se han cometido en Mozambique.

En consecuencia, la Comisién Investigadora estard integrada

por los Esiados Miembros siguicntes: HONDURAS, MADAGASCAR,
NEraL, NORUEGA ¥ REPUBLICA DEMOCRATICA ALEMANA.

3115 (XXVII). Cuestién de Rhodesia del Sur

La Asamblea General,

Habiendo considerado la cuestién de Rhodesia del
Sur (Zimbabwe),

Habiendo examinado los capitulos pertinentes del in-
forme del Comité Especial encargado de examinar la
situacién con respecto a la aplicacion de la Declaracién
sobre la concesién de la independencia a los paises y
pueblos coloniales?,

Habiendo oido las declaraciones de los representantes
de la Zimbabwe African People’s Union y de la Zim-
babwe African National Union®® que participaron en
calidad de observadores en el examen del tema por la
Cuarta Comisién, de conformidad con la decision adop-
tada por la Asamblea General en su 2139a. sesién ple-
naria, celebrada el 3 de octubre de 197330,

26 Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
octavo periodo de sesiones, Suplemento No. 23 (A/9023/
Rev.1), cap. IX, parr. 27.

27 A/9496.

28 Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
octavo periodo de sesiones, Suplemento No. 23 (A/9023/
Rev.1), caps. 1 y IV a VIL

29 [pid., vigésimo octavo periodo de sesiones, Cuarta Comi-
sién, sesiones 2038a., 2039a. y 2045a.

30 Véase “Otras decisiones”, pag. 120.
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Habiendo oido la declaracién de un peticionario®,

Recordando su resolucion 1514 (XV) de 14 de di-
ciembre de 1960, que contiene la Declaracién sobre
la concesién de la independencia a los paises y pueblos
coloniales, y su resolucién 2621 (XXV) de 12 de oc-
tubre de 1970, que contiene el programa de actividades
para la plena aplicacién de la Declaracién, asi como
todas las demds resoluciones relativas a la cuestién de
Rhodesia del Sur (Zimbabwe) aprobadas por la Asam-
blea General, el Consejo de Seguridad y el Comité Es-
pecial,

Teniendo en cuenta el programa de accién aprobado
por la Conferencia Internacional de Expertos para el
Apoyo a las Victimas del Colonialismo y el Apartheid
en el Africa Meridional, celebrada en Oslo del 9 a] 14
de abril de 197352,

Teniendo presente que al Gobierno del Reino Unido
de Gran Bretaiia ¢ Irlanda del Norte, en su calidad de
Potencia administradora, le corresponde la responsabi-
lidad primordial y directa de poner fin a la critica si-
tuacién existente en Rhodesia del Sur (Zimbabwe) que,
como lo ha afirmado repetidas veces el Consejo de Se-
guridad, constituye una amenaza a la paz y la seguri-
dad internacionales,

Reafirmando que todo intento de negociar el porve-
nir de Zimbabwe con el régimen ilegal sobre la base
de la independencia antes de la instauraci6n de un
gobierno de la mayoria contravendria los dereches ina-
lienables del pueblo de ese Territorio y seria contrario
a las disposiciones de la Carta de las Naciones Unidas
y de la resolucién 1514 (XV),

Condenando la opresién continuada del pueblo de
Zimbabwe por el régimen ilegal de la minoria racista,
la encarcelacién y detencién arbitrarias de dirigentes
politicos y otras personas y la continuada denegacién
de derechos humanos fundamentales, incluidas en par-
ticular las medidas criminales de castigo colectivo, asf
como cl establecimiento de las llamadas “tierras tribales
en fideicomiso”, que crea un Estado de apartheid en
Rhodesia del Sur (Zimbabwe),

Condenando la continuacién de la presencia ilegal
y la intensificacién de la intervenci6én militar en el
Territorio de fuerzas de Sudéfrica, que ayudan al ré-
gimen de Ja minoria racista y amenazan seriamente Ia
soberania y la integridad territorial de los Estados afri-
canos vecinos,

Deplorando profundamente el incumplimiento por el
Gobierno del Reino Unido de las disposiciones de las
resoluciones pertinentes de la Asamblea General y del
Comité Especial y, en particular, su persistente negati-
va a cooperar con el Comité Especial en el cumplimiento
del mandato confiado a éste por la Asamblea,

Profundamente perturbada ante la actitud adoptada
por las autoridades del Reino Unido con respecto a las
actividades de los movimientos de liberacién nacional
de Zimbabwe, incluida la negativa de esas autoridades
a expedir pasaportes y documentos de viaje a los miem-
bros de los movimientos,

1. Reafirma el derecho inalienable del pueblo de
Zimbabwe a la libre determinaci6n, a la libertad y a la
independencia, asi como la legitimidad de su lucha para
lograr por todos los medios a su alcance el disfrute

31 Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
octavo periodo de sesiones, Cuarta Comisién, 2039a. sesién.
32 A/9061, anexo, secc. IV.

de ese derecho, tal como se enuncia en la Carta de las
Naciones Unidas y de conformidad con los objetivos
de la resolucién 1514 (XV) de la Asamblea General;

2. Reafirma e] principio de que no debe haber inde-
pendencia antes del gobierno de la mayoria en Zim-
babwe y de que todo arreglo relativo al futuro del Terri-
torio debe cfectuarse con la plena participacion de los
dirigentes politicos genuinos y los representantes de los
movimicntos de liberacion nacional, que son los tinicos
y auténticos representantes de las verdaderas aspiracio-
nes del pueblo de Zimbabwe, y debe contar con el apayo
libre y pleno del pueblo;

3. Exhorta al Gobierno del Reino Unido de Gran
Bretana e Irlanda del Norte a que, en cumplimiento
de su responsabilidad primordial como Potencia admi-
nistradora, tome todas las medidas efectivas necesa-
rias para poner fin al régimen ilegal de la minoria ra-
cista y no conceda en ningiin caso al régimen iegal
ninguno de los poderes o atributos de la soberania, y
pide a cse Gobierno que asegure la independencia del
pais con un sistema democratico de gobicrno que res-
ponda a las aspiraciones de la mayoria de la poblacion;

4. Exhorta al Gobierno del Reino Unido a que es-
tablezca las condiciones necesarias para permitir al
pucblo de Zimbabwe ¢l ejercicio libre y total de su
derecho a la libre determinacion y la independencia, in-
cluidas:

a) La inmediata expulsion del Territorio de todas
las fuerzas de Sudéfrica;

b) La liberacidén incondicional de todos los presos,
detenidos y confinados politicos;

c) La derogacion de toda la legislacién represiva de
cardcter discriminatorio;

d) la supresiéon de todas las restricciones a la ac-
tividad politica y el establecimiento de ia libertad de-
mocratica completa y la igualdad de derechos politicos;

e) La convocacidn, cuanto antes, de una conferencia
constitucional nacional en la que los representantes po-
liticos auténticos del pueblo de Zimbabwe, incluidos los
movimicntos de liberacion nacional, puedan elaborar
un acuerdo acerca del porvenir de] Territorio, acuerdo
que serfa sometido luego a la aprobacion del pueblo
por procedimientos libres v democraticos;

5. Exhorta ademds al Gobierno dcl Reino Unido a
que vele porque, en toda operacion destinada a cercio-
rarse de los deseos v las aspiraciones del pucblo de
Zimbabwe en cuanto a su futuro politico, ¢] procedi-
miento que se adopte esté conforme al principio del su-
fragio universal de los adultos por votacion secreta,
sobre la base de un voto por persona y sin tener en
cuenta raza, color o consideraciones de educacion, for-
tuna o ingresos;

6. Pide al Gobierno del Reino Unido que, tenicndo
presente la responsabilidad como Potencia administra-
dora que recae en él de conformidad con el Capitulo
X1 de la Carta, garantice al pueblo africano de Zim-
babwe el pleno goce, tanto dentro como fuera del Te-
rritorio, de sus derechos humanos fundamentales, de
un justo trato y de proteccién contra los abusos. in-
cluso en particular el derecho a viajar libremente, y
que en cooperacion, cuando proceda, con el Alto Co-
misionado de las Naciones Unidas para los Refugiados,
asegure la plena utilizacién de toda la asistencia dis-
ponible;

7. Pide a todos los Estados, directamente y a tra-
vés de sus actividades en los organismos especializados
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y otras organizaciones del sistema de las Naciones Uni-
das de que sean miembros, asi como a las organizacio-
nes no gubernamentales interesadas y a los distintos
programas de las Naciones Unidas, que presten al
pueblo de Zimbabwe toda la asistencia moral y mate-
rial necesaria en su lucha por la restauracién de sus
derechos inalienables;

8. Pide al Gobierno del Reino Unido que elimine
todos los obstsculos para que el pueblo africano de
Zimbabwe pueda hacer uso en forma efectiva, tanto
dentro como fuera del Territorio, de las ofertas hechas
por los Estados, organizaciones y programas mencio-
nados en el parrafo 7 supra de subsidios y servicios de
ensefianza y capacitacion y que, al mismo tiempo, ase-
gure que se faciliten adecuados recursos para la edu-
cacién y capacitacién del pueblo de Zimbabwe;

9. Exhorta una vez mds al Gobierno del Reino Uni-
do a que, de conformidad con las resoluciones perti-
nentes de la Asamblea General, coopere con el Comité
Especial encargado de examinar la situacién con res-
pecto a la aplicacién de la Declaracién sobre la con-
cesién de la independencia a los paises y pueblos colo-
niales en el cumplimiento del mandato confiado a éste
por la Asamblea y participe en la labor del Comité
Especial en lo relacionado con la consideracién por
este altimo de la cuestién, asi como a que informe
al Comité Especial y a la Asamblea, en su vigésimo
noveno periodo de sesiones, sobre la aplicacién de la
presente resolucion;

10. Invita a todos los gobiernos, los organismos es-
pecializados y demas organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas, a los 6rganos interesados de las
Naciones Unidas y a las organizaciones no guberna-
mentales que tengan un interés especial en la esfera
de la descolonizacién, asi como al Secretario General,
a tomar medidas, segin proceda, para dar amplia
y continua publicidad, por todos los medios a su al-
cance, a la informacién sobre la situacién reinante en
Zimbabwe y a las decisiones y medidas pertinentes de
las Naciones Unidas, con especial referencia a la apli-
cacién de sanciones contra el régimen ilegal;

1L Pide al Comité Especial que mantenga en estu-
dio 1a situacién en el Territorio.

2198a. sesién plenaria
12 de diciembre de 1973

3116 (XXVIII). Cuestion de Rhodesia del Sur

La Asamblea General,

Habiendo examinado la situacién en Rhodesia del
Sur (Zimbabwe), que es critica y va empeorando ¥y
que, como reafirmé el Consejo de Seguridad en su re-
solucién 277 (1970) de 18 de marzo de 1970, cons-
tituye una amenaza para la paz y la seguridad inter-
nacionales,

Hondamente preocupada por el hecho de que las
medidas adoptadas hasta ahora no hayan logrado po-
ner fin a la rebelion en Rhodesia del Sur (Zimbabwe),
debido principalmente a la continua y creciente cola-
boracién que algunos Estados, en particular Portugal
y Sudafrica, en violacién del Articulo 25 de la Carta
de las Naciones Unidas y de las decisiones pertinentes
de la Organizacién, mantienen con el régimen ilegal,
obstaculizando asi seriamente la aplicacién efectiva
de las sanciones contra el régimen ilegal,

Gravemente preocupada por €l hecho de que el Go-
bierno de los Estados Unidos de América siga permi-
tiendo la importacién en los Estados Unidos de cromo
y niquel de Rhodesia del Sur, en violacion de las
disposiciones pertinentes de las resoluciones 253 (1968)
de 29 de mayo de 1968, 277 (1970) de 18 de marzo
de 1970, 288 (1970) de 17 de noviembre de 1970,
314 (1972) de 28 de febrero de 1972, 318 (1972)
de 28 de julio de 1972 y 320 (1972) de 29 de sep-
tiembre de 1972 del Conscjo de Seguridad, y haciendo
caso omiso de las resoluciones 2765 (XXVI) de
16 de noviembre de 1971 y 2946 (XXVII) de 7 de di-
ciembre de 1972 de la Asamblea General,

Teniendo en cuenta el programa de accién apro-
bado por la Conferencia Internacional de Expertos
para ¢l Apoyo a las Victimas del Colonialismo y el
Apartheid en el Africa Meridional, celebrada en Oslo
del 9 al 14 de abril de 1973%,

Profundamente preocupada ante informaciones re-
cientes de que se producen miltiples violaciones de
las sanciones previstas por las Naciones Unidas, entre
ellas el empleo regular de aviones de Rhodesia del Sur
para exportar cargamentos de Rhodesia del Sur a Eu-
ropa y la participacion de equipos de Rhodesia del
Sur en diversas competencias deportivas, asi como por
¢] hecho de que continden funcionando oficinas de
informacién y de lineas aéreas del régimen ilegal
fuera de Rhodesia del Sur,

Teniendo presentes las opiniones expresadas por
los representantes de la Zimbabwe African People's
Union y la Zimbabwe African National Union asi co-
mo las de los peticionarios®,

Reafirmando su conviccién de que Jas sanciones no
pondran fin al régimen ilegal de la minoria racista
a menos que sean amplias, obligatorias, cficazmente
supervisadas. puestas cn préctica y acatadas, en particu-
lar por Portugal y Sudafrica,

1. Condena el hecho de que el Gobierno del Reino
Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte no haya
adoptado medidas eficaces, de conformidad con las
decisiones pertinentes de las Naciones Unidas, para
poner término al régimen ilegal de la minorfa racista
en Rhodesia del Sur (Zimbabwe), y exhorta a ese Go-
bierno a adoptar sin dilacién todas las medidas nece-
sarias para derrocar el régimen de la minoria rebelde;

2. Condena enérgicamente la politica de los gobier-
nos, en particular los de Portugal y Sudafrica, que,
en violacién de las resoluciones pertinentes de las
Naciones Unidas y contrariamente a sus obligaciones
concretas en virtud del Articulo 25 de la Carta de las
Naciones Unidas, siguen colaborando con el régimen
ilegal de la minorfa racista cn su dominacién racista y
represiva del pueblo de Zimbabwe, y exhorta a esos go-
biernos a que pongan fin inmediatamente a esa colabo-
racion;

3. Condena todas las violaciones de las sanciones
obligatorias impuestas por el Consejo de Seguridad,
asi como la falta de aplicacion estricta de esas san-
ciones por parte de algunos Estados Miembros como
contrarias a las obligaciones asumidas por ellos en
virtud del Articulo 25 de la Carta;

38 Ibid.

34 Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
octavo periodo de sesiones, Cuarta Comisién, sesiones 2039a.
y 2060a.



